4th Floor

25/28 Adelaide Road
Dublin 2, Ireland.
Tel: +3531 605 30056
Fax: +3531 605 3010

GD Insurance Company Limited

INSURANCE CERTIFICATE
CERTYFIKAT UBEZPIECZENIA

Insurance Programme - TNT N.V. and Subsidiary Companies

Program ubezpieczeniowy - TNT N.V. oraz Spétki Zalezne

GD Insurance Company Ltd., as the Insurer confirms that this insurance covers also shipments involved in
postal service that is performed by TNT within the scope of its business activity in accordance with the
Postal Act of November 23, 2012 (Journal of Laws of 2012, item 1529) and under the conditions specified in
General Terms and Conditions of Domestic Services and in Terms and Conditions of International
Carriage. '

GD Insurance Comapny Ltd., jako Ubezpieczyciel, potwierdza, Ze niniejsze ubezpieczenie obejmuje takze
przesylki objete realizowang przez TNT w ramach prowadzonej dziatalnodci gospodarczej ustuge pocztows,
zgodnie z ustawg Prawo pocztowe z dnia 23 listopada 2012 r. (Dz.U. z 2012 r., poz. 1529) oraz na warunkach
$wiadczenia ustug okreslonych w Ogdlnych Warunkach Swiadczenia Ustug Krajowych oraz Ogéinych Warunkach
Przewozu Migedzynarodowego.

TYPE: Freight Services Liability

RODZAJ Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej usfug
UBEZPIECZENIA: przewozowych

INSURED: TNT N.V. and Subsidiary Companies
UBEZPIECZONY: TNT N. V. | Spéiki Zalezne

INTEREST: Freight Services Liability

Cover is provided to the Insured for their contractual and/or legal liability for loss or
damage to their customers goods in respect of their business activities, including as
listed hereunder.

a) Express Delivery options

b) Post and/or Mail Handling and Delivery
c) Freight Forwarders

d) Transport Operators

e) Indirect/Direct Air Carrier

f) Customs Broker

g) Parcel Carrier

h) Courier Service, Postal Service

i) Warehouse Operator

)] Road Haulage Operator

k) Database Management Except as specifically excluded by the Policy.

Liability is determined under the binding provisions of law, including the Postal Act of November 23, 2012 (Journal
of Laws of 2012, item 1529), the Convention on the Contract for the International Carriage of Goods by Road
(CMR) of 19 May, 1956, the Convention for the Unification of Certain Rules for International Carriage by Air
(Montreal Convention) of 28 May, 1999, the Convention for the Unification of Certain Rules relating to International
Carriage by Air (Warsaw Convention) of 12 October 1999 and provisions of the national law if apply.

ZAKRES Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej ustug
UBEZPIECZENIA: przewozowych
Ochrona ubezpieczeniowa udzielana jest Ubezpieczonym w zwigzku z ich umowng
lub ustawowq odpowiedzialnoscig z tytulu utraty lub uszkodzenia mienia
nalezgcego do ich klientéw w zwigzku z dziatalnoscig gospodarczg
Ubezpieczonych, w szczegblnosci w przedmiocie:
a) realizowania dostaw ekspresowych

Directors: Justin Clarke (U.K), lan Clancy, John Magee, Bernd Haaksman (Netherlands).
GD Insurance Company Ltd is regulated by the Central Bank of Ireland
Registered Number: 222165



GD Insurance Company Limited

LIMIT OF INDEMNITY:
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CONDITIONS:

WARUNKI:

b) organizowania i dostarczania przesylek i/lub listéw

¢) $wiadczenia ustug spedytorskich

d) $wiadczenia ustug przewozu

e) $wiadczenia posredniego/bezpodredniego przewozu lotniczego

f) $wiadczenia usiug agentéw ceinych

g} przewoZenia paczek

h) $wiadczenia uslug kurierskich i pocztowych

i) prowadzenia magazynu

j)  $wiadczenia uslug przewoZnika drogowego

k) zarzadzania bazami danych z wyjatkiem wylqczern zawartych w Polisie.
Odpowiedzialnosc jest okreslona przez obowigzujgce przepisy prawa, w tym
ustawe Prawo pocztowe z dnia 23 listopada 2012 r. (Dz. U. z 2012 r., poz.1529),
Konwencje o umowie miedzynarodowego przewozu drogowego towaréw
(Konwencja CMR) z dnia 19 maja 1956 r., Konwencje o ujednoliceniu niektérych
zasad dotyczgcych miedzynarodowego przewozu lotniczego (Konwencja
Montrealska) z dnia 28 maja 1999 r., Konwencje o ujednostajnieniu niektérych

prawidef dotyczgcych miedzynarodowego przewozu lotniczego (Konwencja

Warszawska) z dnia 12 paZdziermika 1999 r. oraz przepisow krajowych jesli
znajdujfg one zastosowanie.

EUR 5,000,000 any one occurrence.

5.000.000 EUR za kazde zdarzenie ubezpieczeniowe.

The cover granted under this Policy is world-wide

Ochrona ubezpieczeniowa udzielona na podstawie tej Polisy obejmuje cafy $wiat

GD Insurance Company Ltd.
AXA Corporate Solutions Services UK Ltd

GD Insurance Company Ltd [Towarzystwo Ubezpieczeniowe GD]

Axa Corporate Solutions Services UK Ltd

Scope, general conditions and general exclusions of liability as per policy wording
Zakres, warunki oraz wylgczenia odpowiedzialno$ci zgodnie z polisg
1-07001-95-2016

1-07001-95-2016

1 January 2016 to 31 December 2016 both days inclusive.

od 1 stycznia 2016 do 31 grudnia 2016 r. wigcznie

All as per policy wording

Wiszystkie zgodnie z polisg:




GD Insurance Company Limited

CANCELLATION: This insurance may be reviewed or cancelled by either party having given in writing
notice as follows; such cancellation however shall not prejudice any transit risk or
risks which shall have attached at the time such cancellation becomes effective.

War Risks 7 days notice

Strikes, Riots 7 days notice but 48 hours in

and Civil respect of risks to and from U;S.A.
Commotions

Risks:

All Other Risks: 90 days notice

ROZWIAZANIE Niniejsze ubezpieczenie moze by¢ zmienione lub rozwigzane przez kazdg ze stron
Umowy za pisemnym wypowiedzeniem wedlug przedstawionych ponizej zasad, rozwigzanie
UBEZPIECZENIA to jednak nie moze naruszac jakichkolwiek ryzyk przewozowych lub ryzyk, ktére
zostaly zwigzane z ubezpieczeniem w momencie gdy takie rozwigzanie staje sie
skuteczne.
Ryzyka wojenne: 7-dniowe wypowiedzenie
Ryzyka zwigzane ze 7-dniowe wypowiedzenie, jednakze w przypadku
Strajkami, Rozruchami oraz ryzyk zwigzanych z przewozem do i ze Stanéw
Zamieszkami Zjednoczonych Ameryki - 48-godzinne
wypowiedzenie :

Wszystiie inne ryzyka: 90-dniowe wypowiedzenie

Authorised Signatory ) Authorised Signatory

Osoba umocowana do zloZenia podpisu Osoba umocowana do zfozenia podpist




